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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afde­ 

ling wetgeving, eerste kamer, 

op 5 februari 1990 door de Mi­ 

nister van Sociale Zaken ver­ 

zocht hem van advies te dienen 

over een ontwerp van koninklijk 

besl ui t "tot wij ziging van het 

koninklijk besluit van 31 maart 

1983 tot instelling van een re­ 

geling van sociale voordelen 

voor sommige geneesheren", 

heeft op 15 maart 1990 het vol­ 

gend advies gegeven : 
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, première cham­ 

bre, saisi par le Ministre des 

Affaires sociales, le 5 février 

1990, d'une demande d'avis sur 

un projet d'arrêté royal "modi­ 

fiant l'arrêté royal du 31 mars 

1983 régime instituant un 

d'avantages sociaux pour cer­ 

tains médecins", a donné le 

15 mars 1990 l'avis suivant 
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Blijkens artikel 34quinquies, eerste lid, van de 

in de aanhef van het ontwerp vermelde wet van 9 augustus 

1963, dient de Koning, met het oog op het invoeren van een 

regeling van sociale voordelen voor onder meer sommige ge­ 

neesheren, het advies van de Nationale Commissie genees­ 

heren-ziekenfondsen in te winnen. 

Op grond van de regel van het parallellisme der 

vormen, die mede een regel van behoorlijk bestuur is, geldt 

dat vormvereiste eveneens met betrekking tot elke wijziging 

die aan voormelde regeling wordt aangebracht. 

De gemachtigde ambtenaar heeft meegedeeld dat in 

dezen het advies van de Nationale Commissie geneesheren­ 

ziekenfondsen niet is ingewonnen. 

Het ontwerp is bij gevolg niet in zoverre gereed 

dat het voor advies aan de Raad van state, afdeling wetge­ 

ving, kan worden voorgelegd. 
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Aux termes de l'article 34quinquies, alinéa 1er, 

de la loi du 9 août 1963, visée dans le préambule du pro­ 

jet, le Roi doit, en vue d'instituer un régime d'avantages 

sociaux pour certains médecins notamment, recueillir l'avis 

de la Commission 'nationale médico-mutualiste. 

Suivant la règle du parallélisme des formes, qui 

est également une règle de bonne administration, cette for­ 

malité vaut également pour chaque modification apportée au 

régime précité. 

Le fonctionnaire délégué a communiqué au Conseil 

d'Etat qu'en l'espèce, l'avis de la Commission nationale 

médico-mutualiste n'a pas été recueilli. 

En conséquence, le projet n'est pas en état 

d'être soumis pour avis au Conseil d'Etat, section de 

législation. 



GAM. 

De kamer was samengesteld uit 

de Heer H. COREMANS, 
Monsieur 

de Heer J. VERMEIRE, 
Monsieur 
Mevrouw S. VANDERHAEGEN, 
Madame 

de Heren F. DE KEMPENEER, 
Messieurs 

G. SCHRANS, 

Mevrouw 
Madame 

A. BECKERS, 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
Mevr. S. VANDERHAEGEN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. M. VAN DAMME, auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

A. BECKERS. 
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La chambre était composée de 

kamervoorzitter, 
président de chambre, 

staatsraden, 
çonseillers d'Etat, 

assessoren van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de Mme S. VANDERHAEGEN. 

Le rapport a été présenté par 
M. M. VAN DAMME, auditeur. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

H. COREMANS. 


